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ENTRADAS - APPETIZER PLATOS FUERTES - MAIN DISHES
Ensalada César Pescado en salsa de palmito, servido con nuestras
Caesar Salad guarniciones del dia
Fish with palm hearts sauce, served with our
Crema o Sopa del Dia accompaniment of the day
Cream or Soup of the Day
Fettuccine Alfredo con Pollo a la parrilla
PLATOS FUERTES - MAIN DISHES Fettuccine Alfredo with Grilled Chicken
Nuestro plato tipico: Casado: arroz, frijoles, ensalada Filet Mignon con salsa de hongos, servido con
yuna carne aescoger (Carne, Pollo o Pescado) nuestras guarniciones del dia
Our typical dish: Casado: rice, beans, salad and Filet Mignon with mushroom sauce, served with
one meat to choose (Beef, Chicken or Fish) our accompaniment of the day
Arroz con Pollo, servido con ensalada verde POSTRES - DESSERTS
y papas a la francesa
Rice with chicken, served with green salad and french fries Flan de Coco

Coconut Flan
Cordon bleu de pollo en salsa de hongos y vino,
servido con nuestras guarniciones del dia Tres leches
Chicken Cordon bleu in mushroom and wine sauce, Tres leches
served with our accompaniment of the day
Incluye Postre, Café o Té y una Bebida Natural
It Includes Dessert and Natural Juice, Coffee or Tea



